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polo & polo clamando contra lns riquezas el santuario, armando la fuerza fisica de log
gabiernos contra el templo del Sefior, so pretexto de que 80 Teing &5 espiritual y no ne-
cesita de riguesas; el sentido catflico del Universo y de los siglos, apoyado en las ma-
‘nifestaciones explicitas del Semor 4 los reyes de la antigua Lel, enla conduota de Jos
wagos y en ¢l ejemplo do tantos prineipes, los mas ilustres en todo ginero, lanzaria el
anatema de su reprobacion contra esos diseursos hipderitas, esos despojos sacrflegos ¥
esas rapacidades impfas.

31, Ved, pues, amedos Lijos, qué fesoro de ciencia, qué arcanos tan augusios, qusé
grandes ejemplos o osti ofreciendo 4 vuestra conducta cristiana este viaje dilatado,
Tleno de circonstancias maravillosas, que & 1a luz de nna de estrella emprenden Tos ma-
o8 parn adorar al Mesias! La misericordia que les escoge, sin embargo de no formar
parte del puablo que ciee; Ia gracia que. les proviene, s embargo de no cantar con
otras Inces que las. de 1a inteligencia; la ddcil ecoperacion de ellos 4 cata gracis, humi-
Hando sn razon 4 la fo; su consecnencia fidelisima con lo misme que creen, levantén-
dose al instante para buscar al Salvador; su constancia en 1a prosecieion de aquel via-
je tap dilatado comp pensso; su valeroso comportamiento. con Herddes, pregunténdole
por ol Rei de los judios, sin hacer alto en Ins peligros que fal pregunta podia fraerles;
sn solicitud en busoar 4 foda costa la cuna del Nifio; la alegrin gue sienten cuando la
estrella vuelve & Tueir 4 su ojos; la prontitud y reverencia con que adoran & este Nifio
en un pegebre, donde se manifiesta ¢omo el desocho. de los howbres; la devocion con
que le ofrecen aquellos misterlosos dones; 1a docilidad eon que cambian de rumbo, des-
confiando de &f mismos ¥ confiando en el Dios que les inspira: toda esto, hijos mios, de-
e ilustrar vnestras eg, alecelonar yuestra conducta, divigic yuesteos pasos y abra-
sar en el fuego de Ia caridag voestro corazon. Reconoced, pues, ¥ :lgradetefl al Sefior
las gracias. que os ha dispensado come dlos magos: corresponded i esta gracia, hns-
candela en todas partes, buscéndolu siempre ¥ buscdndola 4 toda costa: confisadle
simples ¥ generssos en presencia de los enemigos de su Nombre, ann cuando estén ar-
mados con el poder: reconacedle y aderadle como yerdaders Dios, & pesar de su8 san-
tas Tumillacionea: ofrecedle el oro de 12 fo en ¢l vasallaje humilde de vuestro entendi-
miento, el inclenso de la verdaders devocion en el rendimiento absoluto de ynestra vo-
Tuntad & la suya, I mirra de voestra piedad, contenplando lus exeesos de Su aor en
los misterios de sn Pasion y muerte,  abrazindoos con sn Cruz: y despues de haber
Hegado 4 él por medio del Bautismo, en que fufstels regenerados, ¢ de haber vuglfo dsu
gracia despues del pecado por medio de l verdadera penitencia, dejad para siempre los
viejos caminos lenos d¢ escollos para la virtnd; dejad esa piélago horrascosn, batide 4
todos vientos por las tentaciones, en que fantas veees ha naufragado 1n inoeencia; y to-
mad ¢l senders nuevo gue os traza la gracia, volviendo vuestras espaldas. al enemigo,
caminando con la Cruz, enyo misterioso peso nos afirma en la gracia, practicando las
obras del hombre regenerado en Jesueristo, fiel & Jesueristo y gue no vive mas que pa-
ri Jesueristo, D esta suerte adquiriréis, ol fin de este camino de prueba, el perdura-
ble gozo de radicaros por toda la eternidad en la patria de los escogidos.
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VIGESIMATERCIA INSTRUCCION.
§0BRE EL MISTERIO DE LA PURIFICACION

Postguam tmpleti swig dies - purgationis
eins secundicm lgem Moysi, tulerund sllum in
TFerusalew, it sisteront ewn Doniino,

Cumplido el tiempo de la purificaeion de
I2 madre, seaun Ja lei de Moysés, llev
sl nifio & Jermsalem para presentarle &

Tt Gap. TH, w42,

1 Esum prevenido en la lei de Moysds, amados hijos, que le mujer que diese 4
Tug un varon, peruianeciese ininunds por siete dias, y despues del octavo, en que dabia
circuncidarse el nifio, estuviese ofros treinta y tres dias en purificacion, no- pudiendn en
todo el tiempo dicho tocar ninguna cosa santa, ni entrar 4l templo hasta que hubiesen
posade dichos diss. Ambos términos se duplicaban evando ln oriatura eva mujer, pues
en este caso Ja madee duraba dos semanas inmunda, y sesenta y seis dias en purifica-
elon. Coneluido el término, debia Nevar al templo un cordero de-afio en holocausto y
un paloming & tdrtola en ofrenda, ¥ entregarle al sucerdote en 1a puerta.del taberndeu-
1o del testimonio. El sacerdate ofrecin esios dones al Sefior, ¥ oraba por la madre, con
lo eual quedaba ésta purificada. Cuando no podia Hevarse, por causa de pobreza, el
corder, se veducia la obligacion & ofrecer dos Lartolas G dos palominos, wno por holo-
causto ¥ otro por el peeado, v el sucerdote hacia lag mismas oraciones.

2. Gomo esta el presnponia en la-generacion y parto-el Grden eomun de la nadnra-
lezs, y por lo mismo el concurso de varon, larfsimo era qué no comprendia por aspee-

to alguno 4 la Madre del Mesizs; pues le concibid en sn vientre purfsime, nio por el con-
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curso de varon, sin por obra del Espiritu Santo, y le di6 & luz fuera del Geden comup.
€5 dacir, sin lesion la mas minima ni dolor alguno en sn bendito cuerpo. 300mo podia
reputarse immunda, »i un fnstante solo, aquella predilecta cristnra en cuyo vientre re-
sidia el Tnigénito del Padre? jC6mo suponer incapaz de tocar una eosh santa & Ia gue
tenfa en su vientre al Dios de Ta santidad! C6imo tener prohihida la entrada en el tern-
plo la que servia dé trono 4 la Majestad Tterna del Sefio? iQué pecadn tenia que
redimir con material ofronda la escogida para dar & luz ol Salvador del mundo? 1De
qué ruegos habia menester aquella en quien personaluente residia el Dispensador Su-
premo de todos los bienes, ¥ que faé por lo mismo Madre de la divina gracial Sinem-
bargo, Iijos mios, ¢l Santo Evangelio nos dice que Maria quise sujetarse & la lei de
Moysés, la oumplid eon la mas exacta fidelidad, guardd los diag dela purificacion, par-
1i6 para Jerasalem con el Nifio y le prosents ol Refior en ol templo. Posiguam impleti
sunt dies Purgationts efus seoundun legem Moyst, tulerunt dlum in Jerusalem, ut siste-
rent e Domine.

3. Nala es pues fan importante, snpuesta la puntualidad de Maria en dar cumpli-
miento & wna lel que no la obligabs, como inguirir las cansas de este proceder; porque
sin duda encierra grandes misterios. T1 Evangelio nos dice qué 6 la sazon habiz en Je-
rasalent in hombre justo liamado Simeon, el cual vino al templo dirigido por una ins-
piracion, ¥ al entrar en & con el Nifio Jesus sus padres, lo- tomd en gus hrazos y bendi-
Jo & Dios, entonando un himno gratulatorio y prafético: v habla tambien de una viuda
venerable, quie era Profetiza y 4 la vista del Nifo, le da el testimonio de su fo como
Salvador del mondo. Veamos pues en Ia resolucion de Marfa para_sujetarse gratuita-
meante fla lei de la purificacion, el complimiento de muf altes designios y uu gran me-
recimicabo; y en el misterioso proceder y gloriosos {ributos de Simeon y Anna, la re-
compensa con que se dignd ¢l Sefior coronar el sublime saerificio de Marfa,

4. Con decir; amados hijos, que la purificacion de Nuestra Sefiora constititye mo
de los grandes misterios de muestra religion, esté visto que no nos es dado peretrar {o-
do sufondo, ni eleanzar todos los designios que se propusn el Sefior en el hecho de su-
jetar 4 su Madre & esta humillante lsi. Mas eomo todes los misterios han sido revela
dos para nuestra ensefisnza v provecho, hai en cada wo de ellos une parte Tuminosa

que puade alcanzar nuestea razon. Estudiando este suceso & la Tnz de ese prineipio que

n0s revela el fin con que Jesneristo Sefior nuestro quiso revestirse de nuestra naturale-
za, desenbrimos que ¢l misterio de la; purificacion tiene con tan alto fin relaciones mu
futinias.y estrechas, 1ns cuales bastan para darnos 4 conocer sus principales designios
en el homenaje que hoi tributa la Santa Virgen & la lei-de Moysés. Bien sabiis quela
mision de Jesneristo fud de rigurosa plenitnd y- ona verdadera restauracion, ¥ por To
mismo quiso dar & lalel de Moysés todo aquel obsequio necesario, para ponerla un
término digno en la parte puramente coremonial, y elevarls & la mas alta perfeccion en
1a parts moral, y por esto dijo “que no habia venido & destruir a Lei; sino & complir-

1

* ¥ige su Madre, y guiere que ol mundo vea en ella In mas perfects semejanza que
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pudiora, prosentar la fierea, la asocia # sus humillaciones y quiers que coopere & sus de-
signios. Ella enfénces, secundando en todo los planes de su Hijo, reserva su propia glo-
ria, haciendo-servir & esta reserva el ceremonfal comun de la Le, ¥ con esleé acto, pro-
digiosamente facundo, recomienda la mas bella de todas Tas virtudes, honra el templo,
¥ deja un tipo de perfaceion & la madre erisfiana. Entremos en materia.

5. La Lei de Moysés, hijos mios, propiaments dicha, esto es: aquel conjunto de pre-
Geptos que miraban al ejercieln dé la religion ¥ gobierno politico del preblo, tenia se-
fulado un término, como todo lo figurative en-que ella debiese acabar, ¥ este érmino,
como bien sabéis, era el instante miswmo en qne Jesaeristo Sefior nuestro, triunfints y
glorioso despues de gn muerte, instituyese su Tglesia para que fuesa gobernada eonfor-
e 4 la Lei evangélioa, Mas como Antes de este momento Jesucristo pasd treinta ¥ tres
ailos en el mundo, quiso Su Majestad sujetarse en fodo & Ia la judicial y ceremonial
de Mayses, pues que en su calidad de profética era wns 1ei santa, ¥ en lo relativo al
régimen civil que instituia, era nna lei sapientising, He aquf por qué quiso el Salva-
dor mostrarse como el mas eeloso en obedecer 1a lel mosaica, para darnos con esto un
eficaz cjemply en el sistema de nuestros deberes religiosos ¥ sociales. Queris preseutar-
8@ aun & los ojos del judio como un sraclita perfacto, para quitar hasta el (iltimo pre-
texto & su pertinacia y rabiosa inorédulidad. Y como su Madre purfsima, unids futima-
mente con ¢f en el gran designio que le hubia traido 4 1a tierra, no habia de hacer ofra
cosa que su voluntad soberana, por esto quiere que ella, sin obligacion deo ningun géne-
10, fese puntnalisima en cumplir la lei de la purifieacion, y este foé sin duda el rimer
mafivo qoe determing & la Santisima Virgen 4 sujetarse & ella. Pasemos al segundo.

6. Explicando el apdstol San Pablo la doctrina de Jesueristo 4 los Tilipenses, les
dice, que Jesucristo, siendo verdadero Divs, se anonadd & sf mismo tomando la forma
de eselayo, hecho & semejanza de los hombres y mostrindose como tal en su porte. Es-
te concepto, amados hijos, nos da bastante lnz para conocer por una parte, que ningn-
na de Tas eosas que practics el Setior eran obligatorias para sa Majestad, ¥ por otra,
que el haberlas practicads, sin embargo, fué con el grands fin de ensefiarnos con su
ejemplo y salvarnos con sq sacrificio. i quiso pues fue su Madre purisima no apare:
clese con singnlaridad ningana, sino dntes bien, que s sujetase & una ceremonia verda-
deramento humillante para la humanidad, fué para que & su furno sale asemejase: pues
asf como-el Hijo, sin embargo desu Divinidad, quiso tomar I humillantisima fotma del
esclavo, la semigjanza de la came de pecado y el sello del pecador en el hecho de some-
terse: & Ia lei do la circuncision; de la misma suerto Marfa, sin embargo de ser conce-
bida en gracia y vivir exenta de toda oulpa, quiso aparecer eon la mancha da las ofiras
madres, y someterse como ellas & la lei de la purificacion. Por esto exclamia & Padre
San Bernerdo, divigiéndose 4 asta privilegiada eristura: “{0h Virgen verdaderamente
“feliz, no tienes £4, por eiorto; ui motivo i necesidad alguna de purificacion; jpero aca-
50 neeksitd tu Divino Mijo civeuncidsrse? 56 pues tf entre las mujeres una de ellas,
“ya que tn Hijo no desdefi de contarse en el nimero do los nifios!”

7. En tercer lugar, ya sabdis que el misterio dela Encarnacion dsl’ Verbo era
un secreto depositado en mui pocas almas, y Marfa pasaba en el eoncepio comun del
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puehlo éomo Madre de Jesus segun ol frden de la vaturalena, v Jost coma su Dadre:
wahiis asf mismo, que entrd en los designios del Seflor cabrir su naturaleza diving con
1as sombras del misterio y reservar su plena maniféstacion para cuzndo eopienzara su
garrara piblica. Marfi, pues, colocada en Ia alternativa de faltar & esto desiznio conla
entnces peligrosa publicidad de agnel misterio, § de sujetarsa 4§ la lei para evitar .EE
escandalo que de ofra sucrie habria cansads 1o singnlaridad desu conducta, no vacild
\tn momento en decidirse por el filtimo extremo, ¥ este es ol segmndo motivo dé sure-
solucion., Una cansa semejante obligd despues & Tesucristo & eriar una maneda en la
Tooa de un pes para pagar con elle el tributo qué se le exigla. Nada tan importante
como avitar ol escandalo: “Si escandaliza  mi hormano este alimento, decia San Pa-
wiblo, 0 Gomeré carne fimass” jsontincia Tiena de Tuz, que hablaria miui alto eu favor
i la Lei divia y de'la caridad fraternal & fodos los cristianos!

8. ; Tern dun 4in este mativo, poderaso en alto grade, la Sants Virsen daba ma
Vella leceion con tan herdico ejemplo en favor de 1a mas Tella de todas’ las virtudes.
& aut hallfndose libre de tode nianche, quiso sin embirgo snjetarse & 1a lei de la pu-
rificacion, bastante manifost oon esti que nnea seriatos demasiado solfeifos en el em-
perio de purificer nuestras almas, “Asi como Ta eirentivision del euerpo, & que s digné
sujtarse ¢] Redentor, debia condneirnos & Ja ciretmeldon del espiviba, mas érdua’y
a8 glorioss, como lo ensefia San Publo; ast tambion la puiifiedcion del coerpo, 4yque
se sujetaba Marfa, debia condueifios mas eficazmente § busoar & toda costa la purifi-
cavion del althi, Este ¢s el sentiv de San Bermardo, ;Por qué decimes que Marfa se
purifiea? diee: jPorqué decimos que Jesus se cirtuneidd, siendo asf que ni ella ne-
tesilaba de purificacion nf el Sefor’ de cirennclsion? Tmego si el Hijo es eiremeidado
v la Madre purificada, es precisamente para nospiros; paes ¢on esto daban un ejemplo
4 los penitentes, para que eparbindose de los vicios se civemmdasen’ pitmero por- esta
continencia misma, y purificasen despues de sus antignas manehas pormedio de Ta pe-
nitencia?” Este og ol cuarto motivo que determind el proceder do Marfa.

9. Enquinto lugar, como en aguella ceremania los padres presentaban & sus hijos
en el templo del Sefior, Maria quizo, haciendo lo mismo eon el suyo; honrar y eonsa-
grar con 1a prosencia del Mesfas en el principio de su vida mortal, aguel templo, conlo
cual tendria su mas exacto camplimiento la profecia de Aggeo: “Vendrd el descada de
stodas las naciones, son Tas palabras de este Profeta: llenard do gloria esta casa, dice
gl Seiior de los cjércitos, ¥ 1a glovia postrera de esta casa serd mucho mayor que la
primera.” En efecto, hijos mios, aquel antigno templo, perdurablemente eélebre por
su incomparahle magnificencin en los fastos de Yas artes, no tuve, sin embargo, la glo-
ria del segundo. {Por qué? Porque aquel era simplemente dedicads,  éte honrado con
Ta presencia misma del Salvador: porque st allf todo era figirativo, ack ‘fué fodo real

desde que Jesuristo comenzd & honrarle eon sy ministerio. Aquf se ofrecid” al Eterno
Phadre, aquf habla de predicar su doctring y obrar sus milagros. Este es el femplo i
que sa referia el Profeta Malagufas en aquellas palabras memorsbles: “Vendrd & su
stamplo santo ¢l Dominador 4 quien Buscéis, ¢l Angel del Testamento quien querdis.”
10, ' Quiso tambien 1a Virgen Madre, con su determinacion de cumplir Ja Lej; ense-
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fiar 4 todas las madres con-su ejemplo, & ofrecer al Sefior, desde-su parle; ol frute de
sn vientre, y este es el sexto motive de su proceder. jLeccion de altisima ciencia, bijos
ilos, que derrama una esplendents y coplosa luz sobre el walrimenio cristiane, y des-
prendiéndonos & su vista de las ideas do lo earne, mog muestrs cudnto esta union, fa-
voreeida con la gracia, consagrada por la religion y elevada por Oristo & la categmia
de un sacx ibo, tiene de respetable, santo ¥ avgnsto! En sus fratos deben ocupar el
primer lugar las almas sobre los cuerpos: el hijo que nace, 'es un nuevo siervo del Sefior:
debe vfreedrsels desde su euna, para que sea-enviquecido de gracias, cunpla siempre la
Lei divina, viva en virtnd v muera en santidad.

11, A imitagion de-la Sanifsima Virgen, muchas: madres piadosas, euyos nombres
esliin eseritos en el eatdlogo de los santos, guardaron Ja costumbre de oftecer al Sefior
4 sus hijos desde el momento de nacer; y estos hijos, favoréeidos por Dios con singulas
risimas. gracias, manifestaren en su glorioso, desting endin del agrado del Sefior es que
1a madre se apresurs 4 ofrecerle el fruto de su vientre. Ménica habia ofrecido al Sefior
& su hijo Agusting y esie hijo, detenido en lo mitad de s carrera por mna mano invisi-
Ble, para que no siguiese andando por los caminos de la perdidion, convertida & Dios y
formando con su piedad, con su genio y sabidurfa una de las mas robustas y hermosas
columnas de Ia Tglesia sanfa, pareco damos & entender que aquella oblacion que de €1
hizo s madre, hizo que el Seiior lo conyirtiese. Esta misma prictica seguia la madre
de Bernardo: tomaba en sus brazes & eada nifio que le nacla, le ofrecia luego al Sefior,
¥.¥# desde enbinees trataba 4 sus criaturas, como si estuyiesen. consagradas: las veia
como 1. depdsito santo que el mismo Dios Te habia confiado, Bstos gjemplos introduje-
ronen €l puchlo fiel 1a costumbre de ofrecer las madres sus hijog al Sefior, presentin-
doles en: la Tglesia, dando 4 Dios gracias por haherlas libertado de los peligras del par-
to, y pidiendo bendiciones para ellos 4 su bondad infinita.

12, Marfa, paes, eumplié las prescripciones de la Lei, ofreciendo, no un corders,
pucs gue presentaba en gu Hijo al verdadero Cordero- de Dios gue bovea los pecados
del mundo; sing un par de tértolas, ¢ dos palomiios, qué erala oblacion de los pobres.
Esta ofrenda, Dijos mios, encierra nn gran sentido, como lo han ensefado los Padres.
“La Lel de Dios, dice Ban Ambrosio, eligi esta ofrenda de una hestia casta porque
“este es el verdadero sacrificio de Cristo, la pureza corparel y Ja pracia espiritual; la
"pureza se simbaliza en la tértola, y 1 gracia en la paloma.? El venerable Beda, ex-
plicando la misma oblacion, entiende guela paloma denota la simplicidad, v-la tértola
simboliza la. casiidad; porque Ja paloma es tan amante de la simplicidad y la tértola

de la castidad, que si acaso pierden sn eonsorta; no bugean desdo enténeas otro. Luego
cenmucha vazon se ofrecen al Sefior la tértola y la paloma comouna hostia, pues el sa-
ciificio acepto & su justicia es un homenaje simple y puro para.su Magestad.

1. Wed, pues, hijos mios, lo que nosotros debemos entender, para gobierno de nnes-
fra condueta, de aquella ofrenda. misteriosa; y come podemos & nuestro turno hacerla &
Diag de Tas cosns que aguella representa. j06mo ofrecerémos sl Sefior un par da tdrie-
Ias 6 dos palomings? Con abandonar el pecado, y converlimos f su gracia; con aborre-

cer el pecado y ahrasarmos en su amor; con nuestro cmpefio ¥ solicitud en conservar Ia,
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pureza de caerpo v alma, con la piadosa sujecion de nuestro dimiento 41a fo y de
nuestra voluniad § la pracia.

14, Hemos visto las razones que Luvo nuestra Sefiora para someterse & la lei do la
purificacion: razones todas que vienen & reducivse 4 dos grandes ideas: la gloria de
Dios y el bien de 1a. humanidad: hemos. visto que el haberse sujetado 4 tal eeremonia
la criatura inmaculada que Dios eseogié para Madre suys, faéun acto de profunda
humillacion ¢ ineomparable humildad: virtudes predilectas, tiernamente amadas del
Sefior, ¥ & las cnales tiene ofrecidas insignes recompensas. “El que se humilla serd
«gxaltado,” decin nuestro Sefior Jesueristo, y la misme. Virgen Madre, inspirada por
los grandes recuerdos dle la religion, canté las glorias de esta virtnd, cuando dijo: “que
el Befior exaltd & los humildes: exaltawit humiles. No nos limitemos, pues, hijos mios,
4 considerar la grandeza del merecimiento; pasemos & couteraplar la gloria de la re-
compensa, viéndola resplandecer toda en el singularisimo proceder y la sublime inspira-
cion (e esos ancianos profetas que, penstrando al través de aquellas aparienclas comu-
nes la presencia del Mesfas; dan un testimonio glorioen & s divinidad y mision,

1L

15. Aungue Jesueristo Sefior nuestro, rovistiéndose de nuestra naturaleza y some-
tiéndose 4 todas sus penalidades, quiso aparecer siempre pobre, atribulado y pues que
vino 6 padecer y morir por el hombre, ¥ en consecueneia desprecié todo lo que el mun-
do tiene de grande, impenente y glorioso, hasta el exiremo de aparecer casi desaperei-
Tido; tuvo slempre cuidado, segun habéis visto, de manifestar de algun modo su gran-
deza y dejar traslucir, al través de tanta oscuridad, alginos rayos de su Luz divina.
S¢ hizo anunciar por los profetas de maners que los que con espirity sincero estudissen
por un lado las prediceiones de éstos y por otro los pasos de su vida mortal, reconocie-
sen 4 Dios en las mismas humillaeiones, ultrajes, y hasta en la muerte de eroz 4 que
quiso sujetarse.  Elige por Madre & una pobre y retirada virgen; pero quiere que
un éngel de altisimo rango la haga presenta de su parte tan gloriozo designio. Nace en
un pesehie, ignorado de dodos y come el descho de los hombres; pero dispone que un fin-
gel del Befior le anuncie & los pastores, y un ejéreito do fngeles cante cerca de sn cuna
y con motivo de su nacimiento Ja gloria de Dios y 1a paz de la humanidad. Permite que
no se aperciba de € ninguno da los moradores de la privilegiada eindad en que nace; pero
eriann astroy le ordena ir & las remotisimas comarcas de Oriente 4 revelar su Nacimiento
4 los magos, y conducirles al establo humilde en que yacia, para recibir sus adoraciones,
Consiente en ser cironncidado como los hijos de culpa; mas recibiendo el Nombre de Je-
sus, parece inangurarse alli en la tierra solemnisimaments como el Rei de misericordia
que viene & salvar & Ia humanidad: toma un nombre que es: sobre todo nombre, ante
¢l enal so rendirian humillados los inflernos, se postraria el mundo y se inclinarian con
respeto los cielos. Pues de esta misma suerte quiere que su Madre, purisima desde el
ingtante mismo de su concepeion, se sujete & una lei que no la corresponde, la de la pu-
rifiacion, ¥ le presente al Sefior como uno de tantos niflos que nacian; pero allf mismo
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prepara espléndidas confesiones de su Divinidad y rendidos tribtos £ su gloria, Tal es
Ia mision que desempetiaron allf dos ancianos venerahles: Simeon, el liombre justo y te-
meroso de Dios, y Anna la profetiza, hija de Phanuel,"y que eontaba tna larguisima
vindez. Ved, hijos ios, el testimonio que uno ¥ otro dan & la Divinidad del Mesfas en
¢l acto mismo en que sus Padres penetran en el templo en obsequio de 1z Lei, con el
objeto de presentarle al Sefior,

16. El Espititn Santo, que moraba en Simeou, como dice el Evangelia, le tenia re-
velado que no habia de morir Sutes de ver 4l Cristo del Sefior: mon wisurum se nior-
Ve, misi prius videret Christum Domini, Este pensamiento le tenia de continue fan ar-
robado, dominaba de tal suerte todo su ser, que ya desde aquella revelacion feliz se de.
dic6 todo & esperar la venida del Mesfas Pendiente sp hallaba de cuanto sucediaz bus-
caba én el fondo de los acontecimientos 1as sefiales de-esta venida, é iweesantemento di-
rigia las mas fervorosas oraciones al Sesior para que coronase su esperanza: su alma
llena de Ia inspiracion divina la representaba constantemente a1 Mesias, y la imdgen
del Redentor, presente de continuo 4 su espiritn, recibia sus mas tiemos homenajes,

17, Tn dia, el mas feliz de toda s vida, se siente agitado, poseido de un sentimien-
to que parece sacarle de si mismo: un impulso frresistible le conduce al templo: era el
utisterinso aviso de que halia sonado ya la Lora feliz; pues lo mismo fué penetzar en
aquel sagrado recinto que ver entrar igualmente 4 los dos santos Esposgs con el Nifio
& quien esperaba: Marfa y José iban 4 cumplir la Lei de Moysés, presentando-el Nifio
al Sefior. Vid el anciano este Nifio, y ul instante un sentimisnto do aquellos que no pue-
den explicarse, abrié ms brazos ya deerépitos: extiéndeles para recibitle, ¥ coan-
do estrechaba sobre su peche, inspirado por el amor, 4 Aquel & quien muchos
reyes y profetas quisieron ver v no vieron, quisieron oir y no oyeron, al Deseado
de las naciones, levanta sn espiritu al Sefior, ¥ eon el acents de la ternura, de la
esperanza y del amor, canta su muerte v con ella el dia de sn ventura, ¥ el momento
de enfrar al gocs de nna perdurable 1az, en un himmo brevisimo, en verdad, pers tan con-
veptuoso, fau tierno, tan singularments hello, que basta por si para detener con trag-
porte al esplritn que 1o medita en presencia de aquel aneiang, que pasa de In paz de Ia
virtnd £ Ta paz de Ta folicidad. Oidle, hijos mios, ¥ no perddis una sola palabra, porgue
todo es aquf espfritu v vida, <Ahora, Sefior, dice aquel venerable anciana, ahore s gue
“sacas en paz de este mundo 4 tn slervo, segun tit promesa, Porque. ya mis ojos-han
“visto al Salvador que nos has dado, al cual ticnes destinado para que, expuesto 4 la
“vista de todos los pueblos, sea Inz Brillante aque flumine 4 los gentiles v ia gloria de
“tu puehlo de Tsrael”

18. Esta primers palabra, hijos mios, este nune, aste ahora con que da principio el
himno que agabils de eseuchar, iens en la baca de Simeon nna énfasis sublime. Ts
comosi hubiera dicho, “hasta que por fin," para manifestar Ta realizacion feli
SUees0 contina, ¥ vehementemente esperado: es la xpresion d¢ un espiritn que des-
cansa despues do una larga taraa; es s expansion de un goce que yi se siente, ¥ que

z de. un

s habia largo tiempo deseado; e ol desahiogo de una alma que ya lo posca todo, ¥ na-
da'la queda que desear, “Ahora sf, Sefior:™ tal es

Ia primera palabra del anciang, iPe-

TOMO b —RY.
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10 qué acontecimiento es éste relativamente 4§ ¢é1? jQué hien suyo encarece agul con
motivo de 1a venida del Salvador? ;A qué se refiere enando habla de un placer, de una
dicha inefable para sf? ;A qué, hijos mios? A su cercana ¢ indefectible muerfe. El an-
clano se siente ya salir de la vida; casi no acierta & distinguir si se encnentra en la
eternidad 6 el tiempo; se complace en su sepulero cuando todavia no es invadida por
el dolor & pesar de su vejez: Simeon canta su muerte, la canta con belleza, la canta en
los traspartes del mas grande jitbilo, y se muestra desde entonces oon un carficter su-
Dlime 4 la admiracion de los hombres. La muerte, este acontecimiento tan terrible co-
1m0 necesarin, este suceso que hace correr tantas ligrimas ¥ palpitur tantos corazones,
esto dltimp france que & todos nos penetra de terror, es para el vigo Simeon el arribo
e su felicidad, e perduralile objeto de su jbilo, el dia dela paz y del gozo: “Ahora si,
Sefior, sacas en paz de este mundo & to siervo, segun tu promesa:” Nunc dimities ser-
vun fuum, Domine, secundum verbum tuum in puce.

10. jPero eudl es, me diréis, la cansa de este raro jibilo con motivo de una muer-
te que se apresural La presencia del Salvador del mando, que aquel vigo tenia ya en
sus brazes. Poned en esto vuestra considerasion; coutemplad este cuadro con 1a loz de
Ja fe, y desaparccerd viuestra sorpresa, y 05 parecerd todotan propio y natoral, como
mas no podia ser. jQuidn estaba en los brazos do Simeon? Jesneristo. jQuién es Cris-
to? Dios y Hombre verdadero, me dirdis, y o5 volverd & preguntar; jquicn es Cristo pa-
va nosotros? y me responderdis, no con yuestros propios conceptos sino con las palabras
(el mismo Ralvador, que ¢s ¢l caming, Ta verdad y la vida. jPor qué se tere Ia muer-
{2 Por In oseuridad impenetrable de los caminos do ln eternidad, por la duda préctica
respecta ds nuestro propin estado, pues que solo sabewos de ciencia cierta que hemos
ofendido al Setior, y finalmente, por el femor ferrible de que 4 ls muette temporal su-
ceda Ja muerte eterna. Pero sl Jesueristo Sefior nuestro es el camino, la verdad y 1a
vida, ¢l anciano que le tenin en sus b s, despues Qo haberle Tlevado siempre en su
corazon y servido con sus obrug, no tiene ni sombra de ineertidumbre, porque este Je-
sus era para st fe una promesa ya realizada; ni teme la perdicion, porque la paz
en que habia vivido, le quitaba todo lingje de inquictud al tiempo de morir, ¥ sobre fo-
dv, porqué tenia en sus brazos 4 la vida misma. Aquel vicjo, queno babia tenida ojos
para el mundo, les fjaba enténces en el Salvador, y esta vista sola era pura ¢Lun
presagio de salnd y mn signo de felicidad: “porque mis ojos han visto al Salvador que
nos has dado,” dice: guia viderunt oculi mei salutare tuwin.

20, Desahogado Simeon de estas primeras emociones, retrocede corsn espiritn has-
ta la cuna del género humano, vuelve de alli recorriends {ods Ia historia profética del
Salvador, ¢ inspivade divinamente, mira en ¢l porvenic todas las glorias del Mesfas en
es0s puehlos que, atreidos por su luz, habizn de adorarle. Tal me parece aquel an-
ciano, cuando cseweho Tas siguientes palahras de su himno profético dirigidus al Sexior,
v referidas al Salvador del mundo: <al cnal, dice, esto es, & esbe Salvader, tienes desti-
vnady para que, expuesto 4 la vista de todos los pueblos, sea Inz queilumine 4 los

“gentiles, y 1a gloria de tu pueblo de Tsrael”

21. Miéntras el Profeta entonaba este cantico de acelon de gracias y de gloria, Ma-
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ria y Joé, absartos en Ia contemplacion de tantas maravillas, no se cansaban de ad-
mirar al misma tiempo su dichd propia en la grandeza del Nitio, y la inspiracion del an-
cian en su actitnd venerable, su acento profdtico y su oracion sublime: “Su Padre v
“u Madre,” dice ¢l Evangelista despues de Jas ltimas palabras que habéis oido v
refiriéndose par fanto d José y Marfa, “eseuchabian con admiracion las cosas que de él

fise declan:™ Bt erat pater gius cf mater mirantes super his, que dicebantur de tlo,
22, Masno se detovo aqui, amades Bijos, Ia voz del Profota; pues dando s ben-

dicion § los dos Tsposos, profitiza dos caranteres relativos del Mesfas: el que tendria

para los que crayesen en él, ¥ el que mostraria para Tos que le desconociesen, 6 confe-
sfndole con sus palabras, le negasen con sus obras: deja traslucir los trabajos de sn Pa-
sion, y entraver por enire las sombras del porvenir aquella espada de dolor que habia
de fraspasar de parte & par corazon de Ta mas tierna de todas las madres. “Simeon
“bendijo & entrambos, contindi el evangelista, ¥ dijo & Marfa su Madre; Liste Nifio
“ue ves, estd destlnndo pard raina ¥ para reswrreceion de muchos en Tsrael; y para
“sser el blanco d¢ 1o contradiccion de los howmbres: 1o que serf para f misma una CEp-
“da que traspasard tn alma?

23 Deesta suerte, hijos mios, vemos destinada, segun parece, Ta solenmidad logal
deda Purificacion da Maria y Presentacion de su Hijo en Templo, como para cele-
brar al mismo tiempo 1a elausnra de Ias profectas. AN se verificaron los flHmos oré-
culos de la Lei antigne, y los profetas de aquella memorable noche serian al mismo
tiempo- doctores que declarasen haberse cumplido ya en Jesus todos los ordeulos rela-
fivos & st venida y nacimiento, ¥ profetas que anunciasen Io que todavia guedaba pen-
dients y mui pronto so habia dé consumar, ‘Tal es aquel anciano, como lo acabdis de
ver, y tal fué tambien aquella viada venerable que dividid con Simeon ¢l gozo-de ver
al Mestas ya venido, y 1a gloria de dar un testinono 4 su Divinidad.

24, “Vivia entduces, dice para eonelnir este punto ¢l evangelista San Lieas, una
“profetisa Namada Anna, hija de Phawuel, de Ia tribn de Aser, que era ya de edad mui
“avanzadd, y lo eval, casada desde la flor de ella, vivié con su marido siete afios, Y
“habfase mantenido vinda hasta los ochents y enatro de su edad, no saltendn del tem.
“plo ¥ sirviendo ee ¢l ¢ Dios dia y noche con ayunos y oraciones, Esta pues, sobrevi-
“niendo & Ta misma hora, alababa ignalmente 2l Sefur; y hablaha do é 4 todos Tos que
“eaperaban 1a redencion de Isragl”

25. Nada bs divé, amados hijos, de este (llimo Ingar de la leccion evangélica que
0 estoi explicando, porque ells vstd manifestando por sf misma toda su oz, Esta p;‘o—
fetisa remme dofes mui clevadas: so estirpe 2, su ancianidad respetable, su anti-
fua y virtuosisima vindez, su vida religiosa y eniinentements mistica, pues no salia
del templo, el rigor de 'su penitencia y ol fervor de su oracion, la presentan con todos
los atributos de la santidad, y reclaman para ella todos Tos homenajes debides & Ta vir-
tud. Su eostumbre de permaneeer casi de continug en el Templo, sin estar fuera de 61
sino lo mui preciso para atender 4 las necesidades de Ia naturaleza, fué magnffica-
mente recompensada por el Sefior; pues d ella debid el verle llegar en los brazos de

Mira, el presenciar aquells coremonia angusta, aguel cuadro ticrmo v sublime, y es-
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enchar el himno gratulatorio y profético de Simeon, y unir su voz 4 la del anciano, pa-
ra celebrar § una con él aguel suceso maravilloso y dar testimonio & la Diyinidad del
Megias: recompensa de inestimable precio, hijos mios, ofrecida por Dios 4 Ia solicitnd
constante de los que tienen siempre encendida, no solo en su entendimiento sino fam-
gien en su corazon, la divina limpara de Ia fe; para las almas que creen y obran eomo
creen, que oyen y guardan la palabra de Dios,

26. ;Uuil debe ser, pues, Vuestra atencion hicia este misterio do la Purificacion de
Maria y 1a Preseniacion de sn Hijo al Sefior en el templo? jCufn alto no debe hablar
4 vuestras almas el ejemplo de una Madre, que siéndolo del mismo Dios, ¥ sin dejar
de ser virgen, quiso sin embargo someterse 4 la humillantisima lei de Ja purifieacion?
Onénto no tenéis que aprender en el prudentisimo, sabio ¥ misterioso silencio de aque-
lla eriatura, tan hierdico y grande, que se somete § todo un sacrificio dntes gue romper-
le? 1Y con qué empeiio no nos debemos apresurar 4 imitar su celo por la Lel divina,
cusndo vemos tan magnificamente recompensada por Dios la'fidelidad de Marfa en com-
plir eon una lel ceremonial; sin embargo de no tener ninguns obligaciont  Tn Profsta
recibe tiernamente en sus ancianos brazos 4 Jesus, le reconoce como verdadero Dios
Hombre, le salnda con gng afecios, como al Mesfas prometids, y cnal si hubiese sido el
representante de todos sus antepasados y de las entdnces generaciones futoras, da gra-
cias al Seiior por tanto beneficio como & nombre de la humanidad: 61 mismo eucarece
=1 ventura en las palabras mismas con que canta su muerte: derrama inefables atrac-
tivos sobre las santas austeridades de la virtud cuando se muesira infinitamente re-
compensade con fener en su brazos al autor de la vida, y aparece aqui eomo ¢l men-
sajero del mismo Dios, para recompensar el sacrifieio de Marfa con su testimonio bri-
llante & la Divinidad y gloria de Jesus.

27, Sed, pues, hijos mios, fieles imitadores de'esta Madre Santa, expertos discipu-
los de esta Maestra sabia, testigos aprovechades de este anciano profeta en su vida,
tode de virtud y santidad, admiradores préoticos de la constancia de aquella profetisa
en vivir eonsagrada al servicio de Dios; y estad seguros gue, como ella y Simeon tuyie-
ron Ja dicha de ver on los brazos de Marfa al Salvador del mundo, de recibirle el pri-
mero en los suyos, y gozar do su presencia la segundu, tambien vosolros, como fisles
devotos de Marfa, nunca dejaréis de ver en sus brazos al Autor de 1a gracia, y al dar
&l paso critico del tiempo 4 la eternidad, recibiréis de ella misma en los vnestros, es
decir, en la plenitud de la vista perdurable y posesion inamisible, al Supremo Dispen-
sador de Ja gloria,
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VIGESIMACUARTA INSTRUCCION,

SOBRE LA VIDA QCULTA DE JESUCRISTO,

I mustelp erat, et mundus per ipyum, factus
est, ek mundus et non cognomit.
En el munde estaba, y el mondo fué por
&l hecho, y eon todo, &l mundo no e cono-
ol Taunn. Cap. T, v 10
i HHMOS recorrido hijos mios, una serie de prodigiosos acontecimientos, de miste-
rios angustos, desde que nos pusimos & considerar la anunciacion que hizo el Angel §
Maria, de las miras que tenia sobre ella el Sefipr, hasta la noche, para siempre memos
rable, de su ingreso en el Templo & los cuarenta dizs de haber dado 6 Tux en Betlehem
al Salvedor del munilo, para presentarle al Sefior. En esta carrera nos ho venido diri
giendo, como & los israelitas en su peregrivacion, una columma tenebrosa ¥ tucida, por
explicarma asf; pues por una parte vemos § la humanided con todas sus tribulacionss,
¥ por otea consideramos 4 la Divinidad con todo supoder ¥ sn gloria. Una nifia, po-
bre y retirada on la peguesia ciudad de Nazareth, es interrumpida en ‘su profimda me-
ditacion con la presencia de un dngel que le anuneia su divina maternidad: tiene en au
vientre al Salvador del mundo, y pérte sola para las montafias de Judéa con el ohjeto
de Tlevar 4 Isabel, su prima, todos log socorros y consuelos de la caridad; ¥ enando
imagina ser ella en Ia tierra la depositaria (nica del seereto de:su gloria, so sorprende
con un ttulo que los labios de Tsabel, abiertos por el Espiritu Divino, 1a dan e aquel
instante, lamdndola Madre del Seflor. Dirigese & Betlehem de Judd con el objeto de
eumplir la lei de César Augusto, empadrondndose con su Esposo; no halla posada, ui
aun en un meson, ¥ tiene que ir § gnarecerse. de la inclemencia en un pesebre arruins-




